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1 HP Deskjet F4200
All-in-One Series Hjalp

Information om HP All-in-One finns i:

*  "HP All-in-One &versikt” pa sidan 9

» ”"So6ka mer information” pa sidan 15

e ”Hur gor jag?” pa sidan 17

* "Anslutningsinformation” pa sidan 19

» "Fylla pa original och papper” pa sidan 21

» “Skriva ut fran datorn” pa sidan 31

* ”"Anvanda kopieringsfunktionerna” pa sidan 53
» ”Anvanda skanningsfunktionerna” pa sidan 55
* “"Underhalla HP All-in-One” pa sidan 59

* ”Handla blacktillbehér” pa sidan 75

» "HP:s garanti och support” pa sidan 199

* "Teknisk information” pa sidan 205

B Anmirkning Om du anvénder produkten med en dator med Windows 2000 kanske
inte alla funktioner &r tillgangliga. For mer information, se "Meddelande till anvandare
av Windows 2000, Windows XP x64 Edition och Windows XP Starter Edition”
pa sidan 206.
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2 HP All-in-One oversikt

HP Deskjet F4200 All-in-One Series ar en mangsidig enhet som mgjliggér lattanvand
kopiering, skanning och utskrift.

Skriva ut fran datorn

Du kan anvanda HP All-in-One med alla typer av program som det gar att skriva ut fran.
Du kan skriva ut alla slags projekt, bland annat ramldsa bilder, nyhetsbrev,
gratulationskort, transfertryck for t-shirt och affischer.

Skanna

Med skanning menas en process dar text och bilder konverteras till ett elektroniskt format
i datorn. Du kan skanna nastan allting (foton, tidningsartiklar och textdokument) pa

HP All-in-One.

Kopiera

Med HP All-in-One kan du skriva ut hdgkvalitativa kopior i farg och svartvitt pa olika typer
av papper.

Bf Anmarkning Om du vill géra kopior maste HP All-in-One och datorn vara paslagna
och anslutna till varandra. Du méaste ocksa ha installerat HP Photosmart-
programvaran och den maste vara igang pa datorn innan du borjar kopiera.

| den har sektionen ingéar foljande avsnitt:
«  Oversikt dver HP All-in-One

» Knappar pa kontrollpanelen

+  Oversikt éver statuslampor

* Anvanda programmet HP Photosmart

Oversikt over HP All-in-One
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Siffra Beskrivning

-

Kontrollpanel

Framre lucka

Pappersledare for bredd

Inmatningsfack

Stod for pappersfack

Lucka till blackpatron

Glas

Dokumentstdd innanfor locket

© | | N oo ua A~ WOWDN

Bakre lucka

-
o

Bakre USB-port

-
-

Strémanslutning”

*

Anvand bara med den natadapter som levererats av HP.

Knappar pa kontrollpanelen
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Siffra lkon Namn och beskrivning

1 Kontrollera blackpatron-lampor: Anger att du maste satta tillbaka eller byta
ut den angivna blackpatronen eller stédnga luckan till blackpatronerna. Den
Black (svarta) lampan visar att det ar nagot fel med den svarta

blackpatronen, och den Color (fargade) lampan visar att det ar nagot fel med

trefargspatronen.

Start Copy Black (Starta kopiering Svart): Startar ett svartvitt
kopieringsjobb.

Anmarkning Om du vill kopiera maste HP All-in-One och datorn vara
paslagna och anslutna till varandra. Du maste ocksa ha installerat

HP Photosmart-programmet och det maste vara igang pa datorn innan du
borjar kopiera.

Start Copy Color (Starta kopiering Farg): Startar en fargkopiering.

)

Anmarkning Om du vill kopiera maste HP All-in-One och datorn vara
paslagna och anslutna till varandra. Du maste ocksa ha installerat

HP Photosmart-programmet och det maste vara igang pa datorn innan du
borjar kopiera.

Resume (Fortsatt): Instruerar HP All-in-One att fortsatta efter att ett problem
har 16sts.

En blinkande Resume (Fortsatt)-lampa bredvid knappen Resume (Fortsatt)
betyder att du maste fylla pa papper eller rensa bort papper som fastnat.

H
=)

Cancel (Avbryt): Avbryter en utskrift, kopiering eller skanning.

[3,]
)

On (Pa): Slar pa och stanger av HP All-in-One. Knappen On (Pa) lyser nar
HP All-in-One ar paslagen. Lampan blinkar nar ett jobb utfors.

Nar HP All-in-One &r avsténgd drar den fortfarande strém, &ven om
forbrukningen &ar minimal. Om du helt vill koppla bort strommen till
HP All-in-One, stanger du av enheten och drar ut sladden fran vagguttaget.

Viktigt Innan du drar ur strdmsladden maste du trycka pa knappen On (P3a)
och lata HP All-in-One stangas av. Detta forhindrar att blackpatronerna torkar
ut.

Oversikt 6ver statuslampor

Flera indikatorlampor visar statusen fér din HP All-in-One.
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Siffra Beskrivning

1 Blacknivalampa

1 Lamporna Kontrollera blackpatron
2 Lampan Resume (Fortsatt)

3 Lampan On (Pa)

| féljande tabell beskrivs vanliga situationer och forklaringar till lampornas betydelse.

Lampornas status Betydelse
Alla lampor ar slackta. HP All-in-One ar avstangd. Tryck pa knappen On (Pa) for att sla pa
enheten.
% On (Pa)-lampan ar tand. HP All-in-One ar klar for utskrift, skanning eller kopiering.
%: Lampan On (Pa) blinkar. HP All-in-One skriver ut, skannar, kopierar eller riktar in blackpatronerna.
% Lampan On (P3) blinkar snabbt i 3 | Du tryckte pa en knapp medan HP All-in-One redan holl pa att skriva ut,

sekunder och lyser sedan med fast | skanna, kopiera eller rikta in blackpatronerna.
sken.

Lampan Resume (Fortsatt) = Det finns inget papper i HP All-in-One.
blinkar. < Papper har fastnat i HP All-in-One.
Kontrollera blackpatron-lampan »  Luckan till blackpatronerna ar 6ppen.
blinkar.

- Blackpatronerna saknas eller ar inte ordentligt fastsatta.

= Tejpen har inte tagits bort fran blackpatronen.

- Blackpatronen &r inte avsedd att anvandas i HP All-in-One.
- Blackpatronen kan vara skadad.

12 HP All-in-One dversikt



(fortsattning)

Lampornas status

Betydelse

Lamporna On (P3a), Resume
(Fortsatt) och Kontrollera
blackpatron blinkar.

Skannerfel. For mer information, se "Skanningen misslyckas”
pa sidan 124.

Sténg av HP All-in-One och sla pa den igen. Om problemet kvarstar
kontaktar du HP:s support.

Anmarkning HP All-in-One fungerar fortfarande som skrivare.

Alla lampor blinkar.

Ett allvarligt fel har intraffat i HP All-in-One.

1. Stang av enheten.

2. Dra ur stromsladden.

3. Vanta en minut och anslut sedan strémsladden igen.
4. Sla pa enheten.

Om problemet kvarstar kontaktar du HP:s support.

Anvanda programmet HP Photosmart

HP Photosmart-programmet ger ett snabbt och enkelt satt att skriva ut foton. Du far dven
tillgang till andra grundldggande funktioner i HP:s bildhanteringsprogramvara, t.ex. att

spara och visa foton.

For mer information om hur du anvander HP Photosmart-programmet:

+ Titta i panelen Innehall till vanster. Leta ratt pa boken Innehall i Hjalp for
HP Photosmart-programvaran hogst upp.

¢ Omduinte ser boken Innehall i Hjalp for HP Photosmart-programvaran hogst upp

i panelen Innehall, kan du na hjalpen via HP Lésningscenter.

Bf Anmirkning Programvaran for HP Photosmart kan hantera foljande filformat: BMP,
DCX, FPX, GIF, JPG, PCD, PCX, TIF, PICT, PSD, PCS, EPS, TGA, SGlI, PDF och

PNG.
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3 Soka mer information

Det finns en mangd dokument, bade tryckta och i digitalt format, med information om hur
du konfigurerar och anvander HP All-in-One.

Installationshandbok

' @ —— Installationshandboken innehaller instruktioner om hur du konfigurerar
HP All-in-One och installerar programvara. Det ar viktigt att du gar igenom
®| = stegen i installationshandboken i ratt ordning.
5 —_— Om du har problem vid installationen, ga till installationshandboken for
(R e —— o o . . e T e : M
% m fels6kningsinformation, eller se "Fels6kning” pa sidan 77 i den har
O eP . direkthjalpen.

Grundlaggande handbok

Grundlaggande handbok innehaller en 6versikt over HP All-in-One, inklusive
steg-for-steg-anvisningar for grundlaggande uppgifter, felsékningstips och
teknisk information.

HP Photosmart-animationer

HP Photosmart-animationerna, som finns i relevanta delar av online-hjalpen,
visar dig hur du utfér vanliga uppgifter med HP All-in-One. Du far lara dig att
fylla pa papper eller annat material, byta blackpatroner och skanna original.

Direkthjalp

| direkthjalpen finns detaljerade anvisningar om hur du anvander alla funktioner

i HP All-in-One.

« | Hur gor jag?-avsnittet finns lankar sa att du snabbt kan hitta information
om hur man utfér vanliga uppgifter.

«  Avsnittet Oversikt av HP All-in-One innehéller allméan information om de
viktigaste funktionerna i HP All-in-One.

« | avsnittet Felsdkning finns information om hur du atgardar fel som kan
uppsta med HP All-in-One.

Viktigt
Viktigt-filen innehaller den mest aktuella informationen som antagligen inte
finns i nagra andra skrifter.

Installera programmen om du vill komma at Viktigt-filen. Fér mer information,
se "Visa Viktigt-filen” pa sidan 77.

www.hp.com/support Om du har en Internet-anslutning kan du fa hjalp och support fran HP:s
webbplats. P4 webbplatsen finns teknisk support, drivrutiner, material och
bestallningsinformation.
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4 Hur gorjag?

Det har avsnittet innehaller lankar till uppgifter som du utfor ofta, som att skriva ut foton

och optimera utskriftsjobb.

*  ”Hur &ndrar jag utskriftsinstaliningarna?” pa sidan 32

*  ”Hur skriver jag ut utfallande (kantfria) foton pa papper med storleken 10 x 15 cm (4
x 6 tum)?” pa sidan 38

*  “Hur fyller jag péa kuvert?” pa sidan 28

*  ”Hur skannar jag med hjdlp av datorn?” pa sidan 55

* “Hur far jag basta utskriftskvalitet?” pa sidan 34

»  “Hur skriver jag ut pa bada sidor av papperet?” pa sidan 42

*  ”Hur byter jag blackpatroner?” pa sidan 64

* “Hur justerar jag blackpatronerna?” pa sidan 68

e ”Hur tar jag bort papper som fastnat?” pa sidan 86
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5 Anslutningsinformation

HP All-in-One levereras med en USB-port sa att du kan ansluta enheten direkt till en dator
med en USB-kabel. Du kan aven dela enheten i ett befintligt hemnatverk.

| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

¢ Anslutningstyper som stods

¢ Anvanda skrivardelning

Anslutningstyper som stods

Nedan foljer en lista 6ver anslutningstyper som stdds.

Beskrivning

Rekommenderat antal
anslutna datorer for
basta prestanda

Programfunktioner
som stods

Installationsanvisninga
r

USB-anslutning

En dator ansluten med en
USB-kabel till den bakre

Stod for alla funktioner.

| installationsguiden finns
detaljerade anvisningar.

USB 2.0-porten med hég
hastighet for
kringutrustning pa

HP All-in-One.

Alla funktioner i
varddatorn gar att
anvanda. Fran de andra
datorerna gar det endast
att skriva ut.

Delning av skrivare Upp till fem. F&lj anvisningarna i
"Anvanda skrivardelning”

pa sidan 19.
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Varddatorn maste alltid
vara igang om det ska ga
att skriva ut fran andra
datorer.

Anvanda skrivardelning

Om din dator ar ansluten till ett natverk och en annan dator i natverket ar ansluten till en
HP All-in-One via en USB-kabel, kan du skriva ut pa skrivaren genom att anvénda
skrivardelning.

Den dator som ar direkt ansluten till HP All-in-One fungerar som vérd for skrivaren och
har full funktionalitet. Den andra datorn, som raknas som en klient, har endast atkomst
till utskriftsfunktionerna. Ovriga funktioner méaste utféras fran varddatorn eller fran
kontrollpanelen pa HP All-in-One.

Sa har anvander du skrivardelning med en Windows-dator
A Las anvandarhandboken som medfdljde datorn eller direkthjalpen i Windows.

Anvanda skrivardelning 19
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6 Fylla pa original och papper

Du kan fylla pa manga olika typer och storlekar av papper i HP All-in-One, bland annat
papper i storleken Letter och A4, fotopapper, OH-film, visitkort och kuvert.

| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

* Fylla pa original

» Valja papperstyp for utskrift och kopiering
» Lagga i papper

Fylla pa original

Du kan kopiera eller skanna visitkort, fotopapper, Letter eller A4 genom att Iagga
originalen pa glaset.

Sa har lagger du ett original pa glaset
1. Lyft locket till 6ppet lage.
2. L&gg originalfotot med trycksidan nedat i det framre, hdgra hérnet av glaset.

{} Tips Om dubehdver mer hjalp att lagga i original kan du félja de riktimarken som
ar ingraverade under glaset.

Tips For att du ska fa ratt kopieringsstorlek, kontrollera att det inte sitter nagon
tejp eller andra frammande féremal pa glaset.
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3. Stang locket.

Valja papperstyp for utskrift och kopiering

Du kan anvanda olika papperstyper och -storlekar i HP All-in-One. Las foljande
rekommendationer for basta mojliga utskrifts- och kopieringskvalitet. Nar du byter
papperstyp far du inte gldmma att andra installningarna for papperstyp. Mer information
finns i "Sa har staller du in papperstyp for utskrift” pa sidan 33.

Valja papperstyp for utskrift och kopiering 21
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| den har sektionen ingar féljande avsnitt:
Rekommenderade papperstyper for utskrift och kopiering
Rekommenderade papperstyper endast for utskrift
Papper som boér undvikas

Rekommenderade papperstyper for utskrift och kopiering

Om du vill fa basta utskriftskvalitet rekommenderar HP att du anvander HP-papper som
ar speciellt konstruerat fér den typ av projekt som du skriver ut. Om du till exempel skriver
ut foton lagger du HP Premium- eller HP Premium Plus-fotopapper i inmatningsfacket.

Av foljande lista framgar vilka HP-papper du kan anvanda till kopiering och utskrift. Alla
papperstyper finns inte i alla Iander/regioner.

HP Advanced fotopapper eller HP fotopapper

HP Advanced fotopapper eller HP-fotopapper ar ett kraftigt, glattat fotopapper med en
finish som torkar direkt, vilket medfér enkel hantering utan kladd. Det ar bestandigt mot
vatten, kladd, fingeravtryck och fukt. Dina utskrifter kdnns och ser ut som foton som
framkallats professionellt. Det finns i flera storlekar, till exempel A4, 216 x 279 mm (8,5
x 11 tum) och 10 x 15 cm (med eller utan flikar) for utskrift och kopiering av foton fran
enheten. HP Advanced fotopapper &r markt i hdrnen pa papperets baksidan med féljande
symbol:

Il 2

HP Premium Inkjet OH-film

HP Premium Inkjet OH-film goér dina fargpresentationer levande och dnnu mer
imponerande. Filmen ar lattanvand och torkar snabbt utan att kladda.

HP Premium Inkjet-papper

HP Premium Inkjet-papper ar det optimala bestrukna papperet for utskrifter med hog
uppldsning. En jamn, matt yta gor det idealiskt for dina finaste dokument.

HP Bright White Inkjet-papper

HP Bright White Inkjet-papper ger hdg kontrast och skarp text. Papperet ar tillrackligt
tackande for farganvandning pa bada sidor utan att utskriften lyser igenom, vilket gor det
idealiskt for nyhetsbrev, rapporter och flygblad.
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HP All-in-One-papper eller HP utskriftspapper

* HP All-in-One-papper ar sarskilt utformat fér HP All-in-One-enheter. Det har en extra
klar blavit nyans som ger skarpare text och fylligare farger an vanligt
flerfunktionspapper.

» HP utskriftspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ger dokument som
ser ut och kdnns mer gedigna an dokument som skrivs ut pa flerfunktions- eller
kopieringspapper av standardtyp.

22 Fylla pa original och papper



Om du vill bestalla HP-papper och andra tillbehor, ga till www.hp.com/buy/supplies. Om
du blir uppmanad valjer du land/region, foljer anvisningarna och valjer din produkt och
klickar sedan pa en av koplankarna pa sidan.

BY Anmirkning Vissa delar av HP:s webbplats finns fortfarande bara tillgangliga pa
engelska.

Rekommenderade papperstyper endast for utskrift

Vissa papper kan endast anvéandas om utskriften startas fran datorn. Foljande lista
innehaller information om sadana papper.

HP rekommenderar HP-papper for basta utskriftskvalitet. Papper som ar for tunna eller
for tjocka, har en glatt struktur eller gar latt att tdja kan fastna och ge upphov till

papperstrassel. Om du anvander papper med kraftig struktur eller papper som avvisar
black, kan bilderna kladda, fargen bldda eller ocksa fylls inte bild och text i fullstandigt.

Alla papperstyper finns inte i alla Iander/regioner.

HP transfertryck for t-shirt

HP transfertryck for t-shirt (for fargade tyger eller for ljusa eller vita tyger) ar perfekt nar
du vill skapa personliga tréjor fran dina digitala foton.

HP broschyr- & reklambladspapper

HP broschyr- och reklambladspapper (glattat eller matt) ar bestruket och glattat eller matt
pa bada sidor for dubbelsidig utskrift. De passar perfekt for nastintill fotografisk
atergivning till foretagsbilder for rapportomslag, speciella presentationer, broschyrer,
adresshuvuden och kalendrar.

HP Premium presentationspapper

HP Premium presentationspapper ger din presentation ett utseende och en kansla av
hog kvalitet.

Om du vill bestélla HP-papper och andra tillbehér, ga till www.hp.com/buy/supplies. Om
du blir uppmanad valjer du land/region, foljer anvisningarna och valjer din produkt och
klickar sedan pa en av kdplankarna pa sidan.

BY Anmirkning Vissa delar av HP:s webbplats finns fortfarande bara tiligéngliga pa
engelska.
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Papper som bor undvikas

Papper som ar for tunna eller for tjocka, har en glatt struktur eller gar Iatt att téja kan
fastna och ge upphov till papperstrassel. Om du anvander papper med kraftig struktur
eller papper som avvisar black kan bilderna kladda, fargen bléda eller ocksa fylls inte bild
och text i fullstandigt.

BY Anmarkning Mer information om vilka materialformat som kan anvéndas finns i
skrivarprogrammet.

Valja papperstyp for utskrift och kopiering 23
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Papper som bor undvikas for alla utskrifter och kopieringar
» Papper av andra storlekar &n dem som anges i skrivarprogrammet.

» Papper med stansning eller perforering (férutom papper som ar avsett for HP:s
blackstraleenheter).

+  Kraftigt strukturerad vav, t.ex. linne. Utskriften kanske inte blir jAmn och blacket kan
lacka ut pa den har typen av papper.

» Extremt jdmna, blanka eller bestrukna papper som inte specialtillverkats for
HP All-in-One. De kan fastna i HP All-in-One eller stota bort blacket.

» Flersidiga blanketter (till exempel dubbel- och tresidiga). De kan bli skrynkliga eller
fastna och det finns risk for att blacket smetar.

«  Kuvert med haftklamrar eller fonster. De kan fastna i valsarna och orsaka
papperstrassel.

» Banderollpapper.

Fler papperstyper som inte bor anvandas vid kopiering
*  Kuvert.

* Annan OH-film an HP Premium OH-film for blackstraleskrivare och HP Premium Plus
OH-film for blackstraleskrivare.

»  Transfertryck for t-shirt
*  Gratulationskort.

Lagga i papper

| det har avsnittet beskrivs hur du fyller pa olika typer och storlekar av papper i
HP All-in-One for kopior och utskrifter.

ﬂ} Tips Om du vill férhindra revor, veck eller béjda kanter bor du férvara papper plant
i en forslutningsbar férpackning. Om papperet inte forvaras som det ska kan stora
andringar i temperatur och luftfuktighet resultera i bojt papper som inte gar att
anvanda i HP All-in-One.

| den har sektionen ingar féljande avsnitt:
» Fylla pa fullstorlekspapper

» Fylla pa fotopapper

» Laggairegisterkort

» Fylla pa kuvert
» Lagga i andra typer av papper
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Fylla pa fullstorlekspapper

Du kan fylla pa manga typer av Letter- och A4-papper i inmatningsfacket pa
HP All-in-One.

Sa har fyller du pa fullstorlekspapper
1. Dra ut utmatningsfackets férlangningsdel.
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B Anmirkning Latstddet for utmatningsfacket vara infallt nar du anvénder papper
av Legal-storlek.

Skjut pappersledaren till det yttersta laget.

Sla en pappersbunt latt mot en plan yta sa att kanterna blir jAmna och kontrollera
sedan foljande:

» Kontrollera att den inte har revor, damm, veck eller bojda kanter.
» Set till att alla papper i bunten har samma storlek och typ.

Lagg i pappersbunten i inmatningsfacket med kortsidan framat. Se till att papperet
ligger med utskriftssidan nedat. Skjut in bunten mot produkten tills det tar stopp.
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/\ Viktigt Se till att enheten &r i viloldge nar du fyller pa papper i inmatningsfacket.
Om enheten utfor service pa blackpatronerna eller utfér ndgon annan uppgift, kan
papperet tryckas fram for langt och enheten kan trycka ut tomma sidor.

Lagga i papper 25
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- Tips Om du anvander brevpapper lagger du i dverdelen av papperet férst med
" den sida du vill skriva ut pa nedat. Om du behdver mer hjalp nar du fyller pa
fullstorlekspapper och brevpapper kan du ta hjalp av diagrammet pa
inmatningsfackets undersida.

5. Tryck ihop pappersledaren for bredd mot papperets kant.
Lagg inte i for mycket material i inmatningsfacket. Se till att pappersbunten far plats
i facket och att bunten inte ar hdgre an éverdelen av reglaget for pappersbredd.

Fylla pa fotopapper

Du kan lagga i fotopapper med storlek